Dane identyfikacyjne Umowy

Numer przedsiewzigcia Znak Sprawy
2020-1-PMU-xxxx

Czas trwania Data rozpoczecia Data zakonczenia
6 miesiecy rrrr-mm-dd rrrr-mm-dd

Tytut projektu
Tytul

Dane organizaciji

Dane Organizaciji realizujgcej przedsigwziecie

Petna nazwa Organizacji realizujgcej przedsiewziecie NIP

Ulica Nr domu/lokalu Kod pocztowy
Wojewddztwo Powiat Gmina Miejscowos¢
Telefon E-mail Strona www

Typ instytuciji Rodzaj instytuciji

REGON Rodzaj rejestru Numer w rejestrze

Organ Prowadzacy

Petna nazwa organizaciji Kraj

Polska
Ulica i nr budynku Kod pocztowy Miejscowos¢
NIP Rodzaj rejestru Numer w rejestrze

Przyznane dofinansowanie
0,00 PLN

Osobg odpowiedzialna ze strony FRSE za przygotowanie umowy jest: Ja XXX, tel. , e-mail: .

Potwierdzenie danych zawartych w Umowie przez reprezentanta/-6w prawnego/-ych Organu Prowadzacego:

Potwierdzam/-y niniejszym Dane identyfikacyjne Umowy, bedace jej Zatgcznikiem nr O (strona Umowy nr zero), stanowigacym
jej integralna czesc.

XXX XXX ()



Numer Umowy: 2020-1-PMU-xxxx 2021-05-27 11:00:53 — michal

Eundus.zek. @@@@ Unia Europejska [l
uropejskie Europejski Fundusz Spoteczny *

Wiedza Edukacja Rozwoj Fundacja Rozwoju Systemu Edukacji —

UMOWA FINANSOWA na realizacje:

* o

Przedsiewziecia w ramach projektu ,,Ponadnarodowa mobilnos¢ uczniow”
realizowanego w Programie Operacyjnym Wiedza Edukacja Rozwéj 2014-2020
wspotfinansowanego z Europejskiego Funduszu Spotecznego

NUMER UMOWY 2020-1-PMU-xxxx

Numer szkicu: 000289417 formularz: WER/20/PMU/1/U

Niniejsza umowa (,,Umowa”) zostaje zawarta miedzy nastepujacymi stronami:

Z jednej strony,

Fundacja Rozwoju Systemu Edukaciji (,FRSE”), majaca siedzibe w Warszawie, Aleje Jerozolimskie 142A, 02-305
Warszawa, NIP 526-10-00-645 wpisang do Rejestru Stowarzyszen, Innych Organizacji Spotecznych i Zawodowych, Fundacji
oraz Samodzielnych Publicznych Zaktadéw Opieki Zdrowotnej, prowadzonego przez Sad Rejonowy dla m.st. Warszawy,
XIl Wydziat Gospodarczy Krajowego Rejestru Sgdowego pod numerem 0000024777, reprezentowang przez swoich
przedstawicieli prawnych, w celu zawarcia niniejszej umowy

a
z drugiej strony, ,,Realizatorem”:

Petna oficjalna nazwa Organu Prowadzacego:

Oficjalny adres Organu Prowadzgcego
(ulica, numer domu/lokalu):

Kod pocztowy, miejscowos¢ i kraj: , Polska
NIP:

Nazwa Rejestru (jesli ma zastosowanie):

Nr Rejestru (jesli ma zastosowanie):

Reprezentowanym do celéw podpisania Umowy przez: XXX -
bedaca/-cym i zwana/-nym dalej Organem Prowadzacym dla wymienionej ponizej organizacji:

Petna oficjalna nazwa Organizacji:

Oficjalny adres Realizatora Przedsiewziecia
(ulica, numer domu/lokalu):

Kod pocztowy i miejscowos¢:

NIP:

Nazwa Rejestru (jesli ma zastosowanie):
Nr Rejestru (jesli ma zastosowanie):

ktérego do celéw podpisania umowy reprezentuje: XXX YYY -

Wyzej wymienione strony uzgadniaja warunki Umowy.
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Integralng czes¢ Umowy stanowia nastepujace zalaczniki::

zatacznik nr 0: Dane Identyfikacyjne umowy (strona zerowa);

zatacznik nr I: Opis formularza zgtoszeniowego;

zatacznik nr lI: Formularz kontraktowy uwzgledniajacy szacunkowy budzet;

zatacznik nr lll: Przewodnik do projektu ,Ponadnarodowa mobilno$¢ uczniow”;

zatacznik nr IV: Minimalny zakres danych koniecznych do przekazania do FRSE;

zatacznik nr V: Wzér karty zgtoszenia ucznia do dziatan w ramach mobilnosci ponadnarodowej;

zatacznik nr VI: Zasady uczestnictwa ucznia w mobilnosci ponadnarodowe;j i dziataniach realizowanych w ramach
przedsigwzigcia;

zatacznik nr VII: Wz6r umowy pomiedzy organizacja wysytajaca a opiekunem;

zatacznik nr VIII: Wz6r o$wiadczenia uczestnika Przedsiewziecia;

zatacznik nr IX: Wzér upowaznienia i odwotania do przetwarzania danych osobowych;

zatacznik nr X: Wz6r potwierdzenia otrzymanych $rodkéw finansowych — udostepniony w systemie dokumentéw

https://online.frse.org.pl.

Zatgczniki l11-X zostaty opublikowane na stronie internetowej pod adresem https://power.frse.org.pl/ponadnarodowa-mobilnosc-
uczniow/ponadnarodowa-mobilnosc-uczniow-konkurs-2020-nabor-3/

Postanowienia zawarte w zataczniku Il dotyczace szacunkowego budzetu beda miaty pierwszenstwo nad tymi zawartymi w
zatgczniku .

Postanowienia niniejszych warunkéw umowy maja pierwszenstwo przed postanowieniami zawartymi w zatgcznikach do niej.

Organ prowadzgcy ponosi petna i ostateczng odpowiedzialno$¢ za realizacje wszelkich postanowien Umowy, odnoszgcych
sie do Realizatora.
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WARUNKI SZCZEGOLOWE

Spis tresci

ARTYKUL 1.1 - PRZEDMIOT UMOWY . .« o o e e e s s s 4
ARTYKUL 1.2 - DEFINICJE . . . o o o e e e e e s s 4
ARTYKUL 1.3 - WEJSCIE W ZYCIE | OKRES REALIZACJIUMOWY . . . . o oo e 5
ARTYKUL 1.4 — REALIZACJA PRZEDSIEWZIECIA . . . . o o o e e e s s s 5
ARTYKUL 1.5 — MAKSYMALNA KWOTA | FORMA DOFINANSOWANIA . . . . . . . s 5
ARTYKUL 1.6 — PRZEKAZANIE DOFINANSOWANIA | SPRAWOZDAWCZOSG . . . . . o o i 7
ARTYKUL 1.7 - RACHUNEK BANKOWY ORGANU PROWADZACEGO / REALIZATORA . . . . . . .. ... .. ... 8
ARTYKUL 1.8 — ADMINISTRATOR DANYCH OSOBOWYCH | SZCZEGOtY DOTYCZACE KOMUNIKACJI
POMIEDZY STRONAMIUMOWY . . . . o o o e 8
ARTYKUL 1.9 — OCHRONA | BEZPIECZENSTWO UCZESTNIKOW . . . . . o oo s 8
ARTYKUL 110 = WSPARCIE UCZESTNIKOW . . . . o o o o e s s, 9
ARTYKUL .11 = ZGODA RODZICOW/OPIEKUNOW . . . . . o o s 9
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ARTYKUL I. 13 = DOKUMENTACJA PRZEDSIEWZIECIA . . . . . o oo s 10
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ARTYKUL .16 — PRZETWARZANIE DANYCH OSOBOWYCH . . . . o o o o s 11
ARTYKUL 1.17 = OBOWIAZKI INFORMACYINE . . . . . . oo o e e s, 13
ARTYKUL .18 = WYPOWIEDZENIE UMOWY . . . . o o e e e e e s 13
ARTYKUL 1.19 = POSTANOWIENIA KONCOWE . . . . o o o o o e e e s, 14
ARTYKUL 1.20 — OSWIADCZENIA REALIZATORA . .« o o o o o e s, 15
ARTYKUL 1.21 = ROZSTRZYGANIE SPOROW . . . . o o o o e e s s, 15
ARTYKUE 1.22 = ZMIANY W TRESCIUMOWY . . .« o e o e s, 15
ARTYKUL 1.23 = POSTANOWIENIAKONCOWE . . . . o o o o e e s, 15
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ARTYKUL 1.1 - PRZEDMIOT UMOWY

1.

FRSE postanowita przyzna¢ dofinansowanie na warunkach okreslonych w niniejszej umowie oraz pozostatych zatagcznikach
do umowy na realizacje Przedsiewzigcia ,, Tytul” w ramach projektu PO WER ,Ponadnarodowa mobilno$¢ uczniow”.

. Podpisujac umowe, Realizator przyjmuje dofinansowanie i podejmuje sie realizacji Przedsiewzigcia na witasng

odpowiedzialnos¢.

. Dofinansowanie, o ktérym mowa w umowie, jest przeznaczone na pokrycie wydatkow kosztéw kwalifikowalnych

ponoszonych przez Realizatora w zwigzku z realizacjg Przedsiewzigcia.

. Grupe docelowa projektu beda stanowi¢ uczniowie Realizatora Przedsiewziecia od VI klasy szkoty podstawowej do

momentu zakonczenia edukacji szkolnej.

. W ramach projektu ,Ponadnarodowa mobilno$¢ uczniéw” uczestnik (uczen) moze wzig¢ udzial maksymalnie w jednej

ponadnarodowej mobilnosci.

. Przed rozpoczeciem mobilnosci, Realizator jest zobowigzany, pod rygorem nieuznania kosztéw mobilnosci za

kwalifikowalne, do pozyskania od kazdego ucznia chcacego wzigé udziat w mobilnosci karty zgtoszenia do mobilnosci
(zgodnie z zatgcznikiem V do niniejszej umowy), a z kazdym zakwalifikowanym uczniem do podpisania dokumentu
okreslajacego zasady uczestnictwa w Przedsiewzieciu (zgodnie z zatgcznikiem VI do niniejszej umowy).

. Przed rozpoczeciem mobilnosci (rozumianej réwniez jako wizyta przygotowawcza), Realizator jest zobowigzany, pod

rygorem nieuznania kosztow mobilnosci za kwalifikowalne, do podpisania z kazdym z opiekun6w umowy okreslajacej zasady
uczestnictwa w Przedsiewzieciu (zgodnie z zatgcznikiem VII do niniejszej umowy).

. W ciggu 3 dni roboczych od podpisania dokumentéw stanowigcych zataczniki: V,VI,VII, o ktérych mowa w art. 1.1 ust.6i 7,

pod rygorem nieuznania kosztéw mobilnosci za kwalifikowalne, Realizator bedzie zobowigzany do:

a. przekazania poprzez system informatyczny udostgpniony przez FRSE danych dotyczgcych uczestnika Przedsiewzigcia,
zgodnie z ich zakresem okreslonym w zatgczniku 1V,

b. przestania pocztg tradycyjng oryginatu O$wiadczenia uczestnika Przedsiewziecia zgodnego z zatgcznikiem VIl do
niniejszej umowy.

ARTYKUL 1.2 - DEFINICJE

llekro¢ w umowie jest mowa o:

a.

»danych osobowych” oznacza to dane osobowe w rozumieniu Rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony 0sob fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych
i w sprawie swobodnego przeptywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE (ogélne rozporzadzenie o ochronie
danych), ktére muszg by¢ przetwarzane przez FRSE oraz Realizatora;

. »dniach roboczych” oznacza to dni z wytaczeniem sobét i dni ustawowo wolnych od pracy w rozumieniu ustawy z dnia 18

stycznia 1951 r. o dniach wolnych od pracy (Dz.U. z 2015 r. poz. 90);

. »Instytucji Zarzadzajacej” (IZ PO WER) oznacza to Skarb Panstwa - Ministra Finanséw, Funduszy i Polityki Regionalnej z

siedziba przy ul. Wspdlnej 2/4, 00-926 Warszawa;

. »Programie” oznacza to Program Operacyjny Wiedza Edukacja Rozw6j 2014-2020 przyjety decyzjg wykonawczg Komisji z

dnia 17 grudnia 2014 r. przyjmujaca niektére elementy programu operacyjnego ,Wiedza, Edukacja, Rozw6j 2014-2020” do
wsparcia z Europejskiego Funduszu Spotecznego i szczegélnej alokacji na Inicjatywe na rzecz zatrudnienia ludzi mtodych
w ramach celu ,Inwestycje na rzecz wzrostu i zatrudnienia” w Polsce nr C(2014) 10129;

. »Projekcie PO WER PMU” oznacza to projekt pt. ,Ponadnarodowa mobilno$¢ uczniéw” realizowany w ramach Dziatania;

. »RODO” oznacza to Rozporzgdzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie

ochrony oséb fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie swobodnego przeptywu takich danych
oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE (ogdlne rozporzadzenie o ochronie danych);

. »wydatkach kwalifikowalnych” oznacza to wydatki kwalifikowalne zgodnie z Wytycznymi w zakresie kwalifikowalnosci

wydatkéw w ramach Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego, Europejskiego Funduszu Spotecznego oraz
Funduszu Spéjnosci na lata 2014-2020, zwanymi dalej ,Wytycznymi w zakresie kwalifikowalnosci”, zamieszczonymi na
stronie internetowej Instytucji Zarzadzajacej (IZ PO WER);

. »ustawie o ochronie danych osobowych” oznacza to ustawe z dnia 10 maja 2018 r. o ochronie danych osobowych (Dz.

U.z2018r., poz. 1000 z pézn. zm.);

. »opiekunie” — oznacza to pracownika instytucji wysytajacej, ktéry bierze udziat we wsparciu uczestnikdw Przedsiewziecia i

towarzyszy uczestnikom Przedsiewzigcia w trakcie mobilnosci;

. »instytucji wysylajacej” — oznacza to Realizatora — instytucje kierujaca uczestnikow Przedsigwzigcia na mobilno$é,

okreslenie stosowane zamiennie z okresleniem ,organizacja wysytajaca”;

. »Ufp” — 0znacza to ustawe z dnia 27 sierpnia 2009 r. o finansach publicznych (Dz. U. z 2017 r., poz. 2077 z pdzn. zm.).
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ARTYKUL 1.3 - WEJSCIE W ZYCIE | OKRES REALIZACJI UMOWY

1.

Umowa wchodzi w zycie z dniem jej podpisania przez ostatnig z umawiajacych sie Stron.

2. Przedsiewziecie trwac bedzie 6 miesiecy, rozpoczyna sie rrrr-mm-dd r. i zakonczy sie rrrr-mm-dd r.

3. Okres, o ktérym mowa powyzej, dotyczy realizacji zadah w ramach Przedsiewzigcia i jest rownoznaczny z okresem

kwalifikowalnosci wydatkéw w ramach projektu ,Ponadnarodowa mobilno$¢ uczniéw”.

ARTYKUL 1.4 - REALIZACJA PRZEDSIEWZIECIA

1.

Realizator odpowiada za realizacje Przedsiewziecia w ramach projektu ,Ponadnarodowa mobilno$¢ uczniéw” zgodnie z
Formularzem zgtoszeniowym, w tym za:

. realizacje Przedsiewziecia w oparciu 0 harmonogram realizacji okre$lony w formularzu zgtoszeniowym,

a
b. zbieranie danych osobowych uczestnikéw Przedsiewzigcia zgodnie z wytycznymi okreslonymi w niniejszej umowie,
c. przetwarzanie danych osobowych zgodnie z RODO,

d

. zapewnienie stosowania zasady réwnosci szans i niedyskryminacji, a takze réwnosci szans kobiet i mezczyzn,
zgodnie z Wytycznymi w zakresie realizacji zasady réwnosci szans i niedyskryminacji, w tym dostepnosci dla os6b z
niepetnosprawnos$ciami oraz zasady réwnosci szans kobiet i mezczyzn w ramach funduszy unijnych na lata 2014-2020.

. Realizator zobowigzuje sie niezwtocznie i pisemnie poinformowa¢ FRSE o problemach w realizacji Przedsiewziecia, w

szczeg6lnosci o zamiarze zaprzestania jego realizacji.

. FRSE nie ponosi odpowiedzialno$ci wobec 0sdb trzecich za szkody powstate w zwigzku z realizacjg Przedsiewzigcia.

ARTYKUL 1.5 - MAKSYMALNA KWOTA | FORMA DOFINANSOWANIA

1.

Maksymalna kwota dofinansowania wynosi 0,00 PLN i obejmuje dofinansowanie w proporcji 94,29% budzet Srodkow
europejskich i 5,71% $rodki budzetu Panstwa.

. Realizator zaswiadcza, ze na okres finansowania okreslony Umowa nie otrzymat innego dofinansowania z funduszy

Wspdlnoty Europejskiej na pokrycie identycznych kosztéw.

. Dofinansowanie przyjmuje forme stawek jednostkowych i zwrotu faktycznie poniesionych kosztow kwalifikowalnych, zgodnie

Z ponizszymi zapisami.

. FRSE rozliczy koszty Przedsigwziecia wytacznie nastepujacymi stawkami jednostkowymi:

a. stawka jednostkowa na koszt podrézy jednej osoby z Polski do miejsca realizacji mobilnosci i z powrotem:
i. odlegtos¢ w jedna strone od 10 do 99 km — warto$¢ stawki jednostkowej w obie strony: 87 zi,
ii. odlegtos¢ w jedna strone od 100 do 499 km — warto$¢ stawki jednostkowej w obie strony: 785 zt,
iii. odlegto$¢ w jedna strone od 500 do 1999 km — warto$¢ stawki jednostkowej w obie strony: 1199 zi,
iv. odlegto$¢ w jedna strone od 2000 do 2999 km — warto$¢ stawki jednostkowej w obie strony: 1570 zt,
v. odlegto$¢ w jedna strone od 3000 do 3999 km — wartos¢ stawki jednostkowej w obie strony: 2312 zt,
vi. odlegto$¢ w jedna strone od 4000 do 7999 km — wartos$¢ stawki jednostkowej w obie strony: 3577 zi,
vii. odlegto$¢ w jedng strone od 8000 km lub wiecej km — warto$¢ stawki jednostkowej w obie strony: 5672 zt;
b. stawka jednostkowa na jeden dzien pobytu uczestnika:
i. kraj realizacji programu mobilnosci — Austria, Belgia, Cypr, Francja, Grecja, Hiszpania, Holandia, Malta, Niemcy,
Portugalia, Wtochy: 318 zi,
ii. kraj realizacji programu mobilnoéci — Dania, Finlandia, Irlandia, Luksemburg, Szwecja, Wielka Brytania': 366 zt,
iii. kraj realizacji programu mobilnosci — Butgaria, Chorwacja, Czechy, Estonia, Litwa, totwa, Rumunia, Stowacja,
Stowenia, Wegry: 270 zi;
c. stawka jednostkowa na jeden dzieh pobytu opiekuna:
i. kraj realizacji programu mobilnosci — Austria, Belgia, Cypr, Francja, Grecja, Hiszpania, Holandia, Malta, Niemcy,
Portugalia, Wtochy: 453 zi,
ii. kraj realizacji programu mobilnoéci — Dania, Finlandia, Irlandia, Luksemburg, Szwecja, Wielka Brytania®: 510 zt,
iii. kraj realizacji programu mobilnosci — Butgaria, Chorwacja, Czechy, Estonia, Litwa, totwa, Rumunia, Stowacja,
Stowenia, Wegry: 397 zi;
d. stawka jednostkowa na przygotowanie jednego uczestnika do mobilnosci: 763 zi;
e. dzienna stawka jednostkowa dla instytucji przyjmujacej za wsparcie jednej grupy uczestnikow:

'Kraj, do ktérego mozna odbyé mobilnogci do momentu zakofczenia tzw. ,okresu przejéciowego”
2Kraj, do ktérego mozna odbyé mobilno$ci do momentu zakoriczenia tzw. ,okresu przejéciowego”
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i. grupa krajéw: Dania, Irlandia, Luksemburg, Holandia, Austria, Szwecja: 1051 z,
ii. grupa krajéw: Belgia, Francja, Wtochy, Finlandia, Wielka Brytania®, Niemcy: 933 zt,
ii. grupa krajow: Czechy, Grecja, Hiszpania, Cypr, Malta, Portugalia, Stowenia: 597 zt,
iv. grupa krajow: Butgaria, Estonia, Chorwacja, Litwa, totwa, Wegry, Rumunia, Stowacja: 322 zt;

- na warunkach i w wysokosci okreslonej w Przewodniku do projektu ,Ponadnarodowa mobilno$¢ uczniéw” oraz zgodnie z
Wytycznymi w zakresie kwalifikowalnosci wydatkéw.

. Realizator na potwierdzenie wydatkéw podlegajacych dofinansowaniu wraz z raportem koncowym przekaze na wezwanie

FRSE (przy czym FRSE moze ograniczy¢ zakres ponizszych dokumentéw):

a. Zaswiadczenie/certyfikat podpisane/y przez organizacje przyjmujaca i organizacje wysytajacg, na ktéorym wskazane
zostato imig¢ i nazwisko uczestnika albo opiekuna Przedsiewzigcia, cel wyjazdu, jak réwniez daty rozpoczecia i
zakonczenia pobytu — w ramach stawek jednostkowych, o ktérych mowa w ust.4 pkt. a-c,

b. Liste obecnosci na zajeciach podczas mobilnosci, podpisang czytelnie kazdego dnia przez uczestnika Przedsiewziecia i
opiekuna Przedsiewzigcia oraz potwierdzong czytelnym podpisem upowaznionego przedstawiciela instytucji przyjmujacej
— w ramach stawek jednostkowych, o ktérych mowa w ust.4 pkt. b-c,

c. Liste obecnosci podpisana przez kazdego z uczestnikbw oraz potwierdzona podpisami oséb prowadzacych zajecia
przygotowawcze, zawierajaca daty przeprowadzonych zaje¢ oraz informacje nt. rodzaju zrealizowanych dziatan w
ramach wsparcia przygotowawczego — w ramach stawki jednostkowej, o ktérej mowa w ust.4 pkt d,

d. Dzienny raport instytucji przyjmujacej opisujacy zakres i rodzaj wsparcia udzielanego uczestnikom Przedsiewzigcia
w trakcie mobilnosci ponadnarodowej potwierdzony czytelnym podpisem upowaznionego przedstawiciela instytucii
przyjmujacej, o ktérym mowa w ust.4 pkt e,

e. Umowe zawarta pomiedzy instytucja wysytajaca a przyjmujacg podpisana przez upowaznionych przedstawicieli obu
instytucji — w ramach stawki jednostkowej, o ktérej mowa w ust.4 pkt e.

. Kwota wydatkéw kwalifikowanych rozliczanych w oparciu o stawki jednostkowe, o ktdérych mowa w ust.4, jest ustalana

na podstawie przemnozenia ustalonej stawki jednostkowej dla danego typu kosztu, wskazanego w ust.4 przez liczbe
uczestnikéw/opiekundw, liczbe dni, w stosunku do stawek, o ktérych mowa w ust.4 pkt. a-d lub liczbe grup Przedsiewzigcia,
w stosunku do stawki, o ktérej mowa w ust.4 pkt e, objetych wsparciem kwalifikowalnym dla danej stawki.

. Realizator zobowiazuje si¢ do takiego opisywania dokumentacji zrodtowej Przedsiewziecia, aby widoczny byt zwigzek z

Przedsiewzigciem.

ARTYKUL 1.5 ' - MAKSYMALNA KWOTA | FORMA DOFINANSOWANIA OKRESLONE W UMOWIE

1.

FRSE zastrzega sobie prawo do rozliczenia kosztéw Przedsiewziecia takze w oparciu o koszty rzeczywiste w przypadku,
w ktérym z uwagi na wystgpienie COVID-19 brak jest mozliwosci osiggniecia pierwotnie zaktadanych rezultatéw
przedsigwzigcia, tj. mobilno$¢ nie rozpoczeta sie lub gdy mobilno$¢ trwata krocej niz zaplanowano i tym samym nie ma
mozliwo$ci rozliczania poniesionych kosztéw wg stawek jednostkowych.

2. W wypadku gdy mobilno$¢ nie doszta do skutku, koszty rozliczane beda wytacznie po kosztach rzeczywistych.

3. W wypadku gdy mobilno$¢ trwata krocej niz zaplanowano, koszty rozliczane beda w czesci z zastosowaniem stawek

jednostkowych na zasadach okreslonych w Zatgczniku lll, a w czes$ci w oparciu o koszty rzeczywiste (jesli dotyczy).

ARTYKUL 1.5 2 — OBLICZANIE KOSZTOW RZECZYWISTYCH

1.

Dofinansowanie obejmuje refundacje 100% kwalifikowalnych kosztéw rzeczywistych przypadajacych na uczestnika pod
warunkiem, ze:

- koszty zostaty rzeczywiscie poniesione;

- koszty bezposrednio dotyczg uczestnikdw lub opiekunéw i sg niezbedne dla zrealizowania mobilnosci;

- koszty zostaly udokumentowane z podaniem nazwy i adresu podmiotu wystawiajgcego oraz kwoty, waluty i daty
wystawienia;

- Realizator nie ma mozliwos$ci odzyskania poniesionych wydatkéw na niezrealizowane dziatania od kontrahentéw;

- Realizator nie ma mozliwosci skompensowania niespodziewanych wydatkéw, w ramach wykorzystanych stawek
jednostkowych;

- taczna suma wnioskowanych wydatkéw nie przekracza aktualnej kwoty dofinansowania

. Celem rozliczenia kosztéw rzeczywistych Realizator sklada do FRSE raport koncowy wraz z wnioskiem o refundacje

poniesionych kosztéw z dotaczonymi skanami dokumentéw poswiadczajacych dany wydatek o ktérych mowa w ust.1 wraz
z potwierdzeniem ptatnosci, oraz zobowigzany jest uprawdopodobni¢, ze odzyskanie srodkéw finansowych, o refundacje
ktérych sie ubiega, nie jest mozliwe. Wzér wniosku o refundacje okresla FRSE.

. FRSE rozpatruje kazdy wniosek o refundacje indywidualnie, w oparciu o przedtozong dokumentacje, jak okreslono w ust.2.

3Kraj, do ktérego mozna odbyé mobilno$ci do momentu zakorczenia tzw. ,okresu przejéciowego”
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ARTYKUL 1.6 - PRZEKAZANIE DOFINANSOWANIA | SPRAWOZDAWCZO0SC

1.

2.

10.

11.

Platnosci, jakie zostang zrealizowane

a. Nie ma zastosowania.

Ptatnosci zaliczkowe

a. Realizator zgodnie z przepisami ustawy o finansach publicznych nie ma mozliwosci otrzymania zaliczki od podmiotow
zewnetrznych. Zgodnie z przepisami krajowymi w tym zakresie, Realizator powinien finansowaé swoje zobowigzania
bezposrednio z budzetu srodkéw europejskich oraz budzetu panstwa w proporcji 94,29% - budzet srodkéw europejskich
i 5,71% $rodki budzetu Panstwa, ujete w czesci budzetowej dysponenta srodkéw, w ramach ktérej finansowana jest dana
jednostka. Realizator ma obowigzek rozliczenia catosci wydatkéw projektu zgodnie z ww. proporcja.

b. Zatwierdzenie przez FRSE ostatecznej kwoty przyznanego dofinansowania w ramach Projektu nastgpi zgodnie z art.l.6
ust.4, co ostatecznie bedzie potwierdzeniem kwalifikowalnosci wydatkéw poniesionych w ramach Umowy.

. Monitorowanie realizacji Umowy, raport przejsciowy i raport zbiorczy

Raport przejsciowy nie ma zastosowania.

Realizator zobowigzany jest do przekazywania FRSE raportéw zbiorczych w trakcie realizacji Przedsiewziecia w formie
elektronicznej w terminie maksymalnym do 28 dni po zakonczeniu mobilnosci. Raport musi zosta¢ sporzadzony w
systemie udostepnionym przez FRSE.

. Raport koncowy i wniosek o ptatnos$¢ koncowa (salda)

W ciggu 60 dni od daty zakonczenia realizacji Przedsiewzigcia, okreslonej w umowie, Realizator musi sporzadzi¢ i przesta¢
w formie elektronicznej raport koncowy z realizacji Przedsigwzigcia. Raport ten bedzie zawiera¢ niezbedne informacje
uzasadniajace wnioskowana kwote ptatnosci koncowej (salda).

Raport koncowy bedzie traktowany przez FRSE jako wniosek o ptatnos¢ koncowa (salda).

Realizator zaswiadczy, ze informacje podane we wniosku o ptatno$¢ koncowa (salda) sa petne, rzetelne i zgodne
z prawdg oraz ze wydatki poniesione w czasie realizacji Przedsiewzigecia moga zosta¢ uznane za kwalifikowalne,
zgodnie z postanowieniami umowy i ze wniosek o ptatnos¢ koncowa (salda) jest uzasadniony wymaganymi dokumentami
potwierdzajacymi, wskazanymi w art. 1.5.5, ktére beda mogty by¢ pdzniej okazane dla celéw kontroli i audytéw opisanych w
umowie.

Wszelkie kwoty w raporcie koncowym beda wyrazone w walucie PLN.

. Platnos¢ koncowa (salda)

Nie ma zastosowania.

. Powiadomienia o kwotach naleznych

Nie ma zastosowania.

. Platnosci realizowane przez FRSE na rzecz Realizatora

Nie ma zastosowania.

. Ustalenie jezyka w raportach

Wszystkie raporty bedg sktadane w jezyku polskim.

. Waluta ptatnosci

Nie ma zastosowania.

Data realizacji ptatnosci

Nie ma zastosowania.
Koszty realizacji przelewow

a. Zasady ponoszenia kosztéw realizacji przelewéw:
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i. FRSE ponosi koszty optat za przelewy pobieranych przez jej bank,
ii. Realizator ponosi koszty optat za przelewy pobieranych przez jego bank,
iii. strona winna powtérnej realizacji przelewu ponosi wszelkie koszty powt6rzonych przelewow.

b. Realizator nie moze przeznaczaé otrzymanych transz dofinansowania na cele inne niz zwigzane z Przedsiewzieciem, w
szczegolnosci na tymczasowe finansowanie swojej podstawowej, pozaprojektowej dziatalnosci. W przypadku naruszenia
zdania pierwszego, stosuje sie postanowienia niniejszej umowy dotyczace postepowania w razie nieprawidtowosci i
zwrotu Ssrodkéw.

ARTYKUL 1.7 - RACHUNEK BANKOWY ORGANU PROWADZACEGO / REALIZATORA PRZEDSIEWZIECIA

Nie ma zastosowania.

ARTYKUL 1.8 — ADMINISTRATOR DANYCH OSOBOWYCH | SZCZEGOLY DOTYCZACE KOMUNIKACJI
POMIEDZY STRONAMI UMOWY

1. Administrator danych osobowych
Administratorem danych osobowych bedzie Minister Finanséw, Funduszy i Polityki Regionalnej petniacy funkcje Instytuciji

Zarzadzajacej dla Programu Operacyjnego Wiedza Edukacja Rozwoj 2014-2020, majacy siedzibe przy ul. Wspdlnej 2/4,
00-926 Warszawa.

2. Szczegotowe dane FRSE stosowane w komunikacji pomiedzy stronami umowy

Wszelka korespondencja kierowana do FRSE bedzie wysytana przez Realizatora na nastepujgcy adres:

Nazwa: Fundacja Rozwoju Systemu Edukacji
Adres do korespondenc;ji: Aleje Jerozolimskie 142 A

Kod pocztowy, miejscowos¢, kraj: 02-305 Warszawa, Polska

Z dopiskiem: »PO WER PMU”

Adres e-mail sektora: powerse@frse.org.pl

Wszelka korespondencja adresowana do FRSE bedzie dostarczana w formie okre$lonej postanowieniami umowy. W
przypadkach nieuregulowanych zapisami umowy FRSE zastrzega sobie prawo wskazania Realizatorowi wymaganej przez
siebie odpowiedniej formy korespondencji. Realizator bedzie zobowigzany zastosowac sie w tym zakresie do wymogoéw
FRSE.

3. Szczegotowe dane Realizatora stosowane w komunikacji pomiedzy stronami umowy
Wszelka korespondencja kierowana do Realizatora bedzie wysytana przez FRSE na nastepujgcy adres:

Imie i nazwisko: XXX YYY

Stanowisko: DDDDDD

Petna oficjalna nazwa Realizatora:

Adres do korespondenc;ji: ,

Adres e-mail:
Wszelka korespondencja adresowana do Realizatora bedzie dostarczana w formie okreslonej postanowieniami umowy.

W przypadkach nieuregulowanych zapisami umowy FRSE zastrzega sobie prawo zastosowania odpowiedniej dla siebie
formy korespondencji.

ARTYKUL 1.9 — OCHRONA | BEZPIECZENSTWO UCZESTNIKOW

Realizator musi wprowadzi¢ skuteczne procedury i mechanizmy stuzgce zapewnieniu bezpieczenstwa i ochrony uczestnikow
jego Przedsiewzigcia.

Realizator dopilnuje, aby kazdy z uczestnikéw bioracych udziat w mobilnosci za granica byt objety ubezpieczeniem.

Realizator zobowigzuje sie do zapobiegania wszelkim formom dyskryminacji, w tym ze wzgledu na pte¢, wiek i wyznanie
oraz promowania i zapewnienia zasady réwnych szans w czasie realizacji projektu w ramach niniejszej umowy. Niewywigzanie
sie Realizatora z powyzszego zobowigzania bedzie potraktowane przez FRSE, jako istotne naruszenie zapisbw umowy z
wszystkimi z tego ptyngcymi konsekwencjami.
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ARTYKUL 1.10 — WSPARCIE UCZESTNIKOW

Realizator udzieli wsparcia uczestnikom zgodnie z warunkami wyszczego6lnionymi w zatgcznikach |, V, VI i VII. Zgodnie z
warunkami, o ktérych wspomniano w zdaniu poprzednim, co najmniej nastepujace informacje muszg by¢ podane:

a. maksymalna kwota wsparcia finansowego,

b. kryteria decydujgce o przyznaniu okre$lonej kwoty wsparcia,

c. dziatania okres$lone przez Realizatora, na jakie uczestnikowi przystuguje wsparcie finansowe,

d. rodzaj wsparcia finansowego.

Zgodnie z zapisami okreslonymi w zatgczniku VI, Realizator musi przekaza¢ uczestnikom mobilnosci:

- wsparcie finansowe w kategoriach budzetowych: Podr6z, Pobyt za granica, Przygotowanie uczestnika do mobilnosci (jesli
dotyczy) w formie zapewnienia/zorganizowania uczestnikom wymaganych rodzajéw wsparcia. W takim przypadku Realizator
zapewni, ze warunki podrézy, pobytu za granica i przygotowania do mobilnosci (jesli dotyczy) spetnig standardy nalezytego
poziomu jakosci i bezpieczenstwa.

ARTYKUL 1.11 — ZGODA RODZICOW/OPIEKUNOW

Realizator musi uzyska¢ zgode rodzicow/opiekunéw matoletnich uczestnikéw, zanim wezmag oni udziat w jakichkolwiek
dziataniach w zakresie mobilnosci.

Realizator bedzie przetwarzat dane osobowe rodzicéw/opiekunéw matoletnich uczestnikéw w oparciu o identyczne zasady
okres$lone w art. .16 umowy dla pozostatych uczestnikéw projektu.

ARTYKUL 1.12 — NIEPRAWIDLOWOSCI | ZWROT SRODKOW

1.

Jezeli na podstawie przekazanej dokumentacji lub czynnosci kontrolnych uprawnionych organéw zostanie stwierdzone, ze
dofinansowanie jest:

a. wykorzystane niezgodnie z przeznaczeniem,

b. wykorzystane z naruszeniem procedur, o ktérych mowa w art. 184 Ufp,

c. pobrane nienaleznie lub w nadmiernej wysokosci.

FRSE wezwie Realizatora do zwrotu catosci lub czesci dofinansowania lub pomniejszy wyptate kolejnej naleznej mu transzy
dofinansowania.

. Realizator zwraca $rodki, o ktérych mowa w ust.1, tylko i wylgcznie na pisemne wezwanie FRSE, w terminie 30 dni

kalendarzowych od dnia doreczenia wezwania do zwrotu, na rachunek bankowy wskazany przez FRSE w tym wezwaniu.

. Jezeli Realizator nie dokona zwrotu jakichkolwiek naleznosci na rzecz FRSE w terminie okre$lonym przez FRSE to od

naleznej kwoty beda naliczane odsetki za zwtoke wg stawki i zasad okreslonych w art. 207 ust.1 ustawy z dnia 27 sierpnia
2009 r. o finansach publicznych (Dz. U. Nr 157, poz. 1241). Odsetki, o ktérych mowa w zdaniu poprzedzajacym beda
obliczane od dnia nastepujacego po uptywie terminu zwrotu do dnia ich otrzymania przez FRSE.

. Realizator dokonuje opisu przelewu zwracanych $rodkéw, o ktérych mowa w ust.1 i 2, zgodnie z zaleceniami FRSE.

. W przypadku braku zwrotu $rodkéw w terminie 7 dni kalendarzowych od dnia uptywu wyznaczonego przez FRSE terminu

zwrotu, Realizator zostaje wykluczony z mozliwo$ci otrzymania dalszych srodkow.

. Realizator zobowigzuje sie do uiszczenia udokumentowanych, poniesionych przez FRSE, kosztéw podejmowanych wobec

niego dziatan windykacyjnych, o ile nie narusza to przepiséw prawa powszechnego.

. W przypadku stwierdzenia w Przedsiewzigciu nieprawidtowosci, o ktérej mowa w art. 2 pkt 36 rozporzgdzenia

Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1303/2013 z dnia 17 grudnia 2013 r. ustanawiajacego wspdlne przepisy
dotyczace Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego, Europejskiego Funduszu Spotecznego, Funduszu Spéjnosci,
Europejskiego Funduszu Rolnego na rzecz Rozwoju Obszaréw Wiejskich oraz Europejskiego Funduszu Morskiego
i Rybackiego oraz ustanawiajgcego przepisy ogélne dotyczace Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego,
Europejskiego Funduszu Spotecznego, Funduszu Spojnosci i Europejskiego Funduszu Morskiego i Rybackiego oraz
uchylajgcego rozporzgdzenie Rady (WE) nr 1083/2006 (Dz. Urz. UE L 347 z 20.12.2013, str. 320, z p6zn. zm.), zwanego
dalej ,rozporzadzeniem nr 1303/2013”, dotyczacej zatwierdzonych wydatkow, wartos¢ Przedsiewzigcia, o ktérej mowa w
umowie, ulega pomniejszeniu o kwote nieprawidtowosci. Pomniejszeniu ulega takze warto$¢ dofinansowania, o ktérej mowa
w umowie, w czesci, w jakiej nieprawidtowos¢ zostata sfinansowana ze Srodkéw dofinansowania. Zmiany, o ktérych mowa
powyzej, nie wymagaja formy aneksu do niniejszej umowy. Do zwrotu kwoty nieprawidtowosci, o ktdérej mowa powyzej,
stosuje sie postanowienia umowy dotyczace zwrotu srodkéw.

Strona 9z 15



Numer Umowy: 2020-1-PMU-xxxx 2021-05-27 11:00:53 — michal

ARTYKUL I. 13 - DOKUMENTACJA PRZEDSIEWZIECIA

1.

Realizator przekaze informacje dotyczace sytuacji uczestnikow Przedsiewziecia po zakonczeniu udziatu w Przedsiewzieciu
(do 28 dni po zakonhczeniu mobilnosci) zgodnie z zakresem danych okreslonych w Wytycznych w zakresie monitorowania
(tzw. wspdlne wskazniki rezultatu bezposredniego).

. Realizator zobowigzuje sie do przechowywania dokumentacji zwigzanej z realizacjg Przedsiewzigcia przez okres dwdch

lat od dnia 31 grudnia roku, w ktérym ztozono do Komisji Europejskiej zestawienie wydatkéw, w ktérym ujeto ostateczne
wydatki dotyczace zakonczonego Przedsiewzigcia. FRSE poinformuje Realizatora o dacie rozpoczecia okresu, o ktérym
mowa w zdaniu pierwszym. Bieg terminu, o ktbrym mowa w zdaniu pierwszym, zostaje przerwany w przypadku wszczecia
postepowania administracyjnego lub sadowego dotyczacego wydatkéw rozliczonych w Przedsigwzigciu, albo na nalezycie
uzasadniony wniosek Komisji Europejskiej, o czym Realizator zostanie poinformowany pisemnie.

. W przypadku naruszenia przez Realizatora obowigzku, o ktérym mowa w ust.2 FRSE moze uzna¢ za niekwalifikowalne

wydatki w zakresie niepotwierdzonym dokumentami, w tym dokona¢ zmiany informacji o wynikach weryfikacji dokumentaciji,
o ktérej mowa w umowie.

. Realizator przechowuje dokumentacje zwigzana z realizacja Przedsiewzigcia w sposdb zapewniajacy dostepnos¢, poufnosé

i bezpieczenstwo oraz jest zobowigzany do poinformowania FRSE o miejscu jej archiwizacji w terminie 5 dni roboczych od
dnia podpisania umowy, o ile dokumentacja jest przechowywana poza jego siedziba.

. W przypadku zmiany miejsca archiwizacji dokumentow oraz w przypadku zawieszenia lub zaprzestania przez Realizatora

dziatalnosci w okresie, o ktorym mowa w ust.4, Realizator zobowigzuje sie niezwtocznie, na pismie poinformowa¢ FRSE o
miejscu archiwizacji dokumentéw zwigzanych z realizowanym Przedsigwzieciem.

ARTYKUL 1.14 - KONTROLA | PRZEKAZYWANIE INFORMACJI

1.

Realizator zobowigzuje sie poddaé kontroli* dokonywanej przez FRSE, Instytucie Zarzadzajaca oraz inne uprawnione
podmioty w zakresie prawidtowosci realizacji Przedsiewzigcia.

. Kontrola moze zosta¢ przeprowadzona zaréwno w siedzibie Realizatora, jak i w miejscu realizacji Przedsiewziecia, przy

czym niektére czynnosci kontrolne moga by¢ prowadzone w siedzibie podmiotu kontrolujacego na podstawie danych i
dokumentoéw przekazywanych przez Realizatora przez okres wskazany w art. .13 ust.2.

. Realizator zapewnia FRSE, Instytucji Zarzgdzajacej oraz podmiotom, o ktérych mowa w ust.1, prawo wgladu we wszystkie

dokumenty zwigzane, jak i niezwigzane z realizacjg Przedsiewziecia, w tym dane oséb lub podmiotéw, ktére w wyniku
rekrutacji przeprowadzonej do Przedsigwzigcia nie zostaty objete wsparciem, o ile jest to konieczne do stwierdzenia
kwalifikowalnosci wydatkéw w Przedsiewzieciu, w tym w dokumenty elektroniczne przez okres wskazany w art. 1.13 ust.2.

. Realizator zobowiazuje sie¢ niezwtocznie poinformowa¢ FRSE o kazdej kontroli prowadzonej przez inne niz FRSE

uprawnione podmioty, w ramach, ktorej weryfikacji podlegaja wydatki rozliczane w Przedsiewzieciu. Realizator przekaze
do FRSE kserokopie potwierdzonych za zgodno$¢ z oryginatem wynikéw ww. kontroli w terminie 3 dni roboczych od dnia
ich otrzymania.

. Ustalenia FRSE oraz podmiotéw, o ktérych mowa w ust.1, moga prowadzi¢ do korekty wydatkéw kwalifikowalnych

rozliczonych w ramach Przedsiewziecia.

. Jesli w wyniku kontroli zostang wydawane zalecenia pokontrolne, Realizator jest zobowigzany do podjecia dziatan

naprawczych w terminie wskazanym w zaleceniach.

ARTYKUL I.15 — PRZEKAZYWANIE INFORMACJI | WYJASNIEN

1.

Realizator zobowigzuje sie do przedstawiania na wezwanie FRSE wszelkich informacji i wyjasnien zwigzanych z realizacja
Przedsiewziecia, w terminie okre$lonym w wezwaniu, jednak nie dtuzszym niz 5 dni roboczych.

. Postanowienia ust.1 stosuje sie w okresie realizacji Przedsigwziecia oraz przez okres wskazany w art. 1.13 ust.2.

. Realizator jest zobowigzany do wspétpracy z podmiotami zewnetrznymi, realizujgcymi badanie ewaluacyjne na zlecenie

FRSE, Instytucji Zarzadzajacej lub innego podmiotu, ktéry zawart umowe lub porozumienie z FRSE lub Instytucjg
Zarzadzajaca na realizacje ewaluacji. Realizator jest zobowigzany do udzielania kazdorazowo na wniosek tych podmiotéw
dokumentow i informacji na temat realizacji Przedsigwziecia, niezbednych do przeprowadzenia badania ewaluacyjnego.

“Przez kontrole rozumie sie réwniez audyty upowaznionych organéw audytowych
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ARTYKUL 1.16 — PRZETWARZANIE DANYCH OSOBOWYCH

Administrator danych osobowych; powierzenie przetwarzania i ochrona danych osobowych

1. Administratorem danych osobowych bedzie: Minister Finanséw, Funduszy i Polityki Regionalnej petnigcy funkcje Instytuciji
Zarzadzajacej dla Programu Operacyjnego Wiedza Edukacja Rozwoj 2014-2020, majacy siedzibe przy ul. Wspdlnej 2/4,
00-926 Warszawa.

2. Dziatajgc na podstawie upowaznienia udzielonego przez Ministra Finanséw, Funduszy i Polityki Regionalnej petniacego
funkcje Instytucji Zarzadzajgcej dla Programu Operacyjnego Wiedza Edukacja Rozwdéj 2014-2020, FRSE powierza
Realizatorowi przetwarzanie danych osobowych, w imieniu i na rzecz Ministerstwa Funduszy i Polityki Regionalnej zwanego
dalej Instytucjg Zarzadzajacg PO WER (1Z PO WER), na warunkach opisanych w niniejszym artykule.

3. Na mocy powyzszego upowaznienia i na rzecz IZ PO WER, Realizator, jako organizacja wysytajgca bedzie upowazniony
do przetwarzania danych osobowych uczestnikéw, w tym rodzicéw/opiekundw prawnych uczestnikéw projektu, jesli bedzie
miato to zastosowanie.

Ramy prawne PO WER

1. Przetwarzanie danych osobowych jest dopuszczalne na podstawie i w odniesieniu do zbioru:

1.

PO WER:

a. rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1303/2013 z 17.12.2013, ustanawiajacego wspoine
przepisy dotyczace Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego, Europejskiego Funduszu Spotecznego,
Funduszu Spéjnosci, Europejskiego Funduszu Rolnego na rzecz Rozwoju Obszaréw Wiejskich oraz Europejskiego
Funduszu Morskiego i Rybackiego oraz ustanawiajacego przepisy ogolne dotyczace Europejskiego Funduszu
Rozwoju Regionalnego, Europejskiego Funduszu Spotecznego, Funduszu Spéjnosci i Europejskiego Funduszu
Morskiego i Rybackiego oraz uchylajgcego rozporzgdzenie Rady (WE) nr 1083/2006 (Dz. Urz. UE L 347 220.12.2013,
str. 320, z pézn. zm.),

b. rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1304/2013 z 17.12.2013, w sprawie Europejskiego
Funduszu Spotecznego i uchylajgcego rozporzgdzenie Rady (WE) nr 1081/2006 (Dz.Urz. UE L 347 z 20.12.2013, str.
470, z pézn. zm.),

c. ustawy z 11.07.2014, o zasadach realizacji programéw w zakresie polityki spéjnosci finansowanych w perspektywie
finansowej 2014-2020 (Dz.U. 2018 poz. 1431, z pézn. zm.);.

Centralnego systemu teleinformatycznego wspierajgcego realizacje programéw operacyjnych:

a. rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1303/2013 z 17.12.2013, ustanawiajacego wspoéine
przepisy dotyczace Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego, Europejskiego Funduszu Spotecznego,
Funduszu Spéjnosci, Europejskiego Funduszu Rolnego na rzecz Rozwoju Obszaréw Wiejskich oraz Europejskiego
Funduszu Morskiego i Rybackiego oraz ustanawiajacego przepisy ogolne dotyczace Europejskiego Funduszu
Rozwoju Regionalnego, Europejskiego Funduszu Spotecznego, Funduszu Spéjnosci i Europejskiego Funduszu
Morskiego i Rybackiego oraz uchylajacego rozporzadzenie Rady (WE) nr 1083/2006,

b. rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1304/2013 z 17.12.2013, w sprawie Europejskiego
Funduszu Spotecznego i uchylajacego rozporzadzenie Rady (WE) nr 1081/2006,

c. ustawy z 11.07.2014, o zasadach realizacji programéw w zakresie polityki spéjnosci finansowanych w perspektywie
finansowej 2014—2020 (Dz.U. 2018 poz. 1431, z pézn. zm.),

d. rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE) nr 1011/2014 z 22.09.2014, ustanawiajacego szczegbtowe przepisy
wykonawcze do rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1303/2013 w odniesieniu do wzorow
stuzacych do przekazywania Komisji okre$lonych informacji oraz szczegétowe przepisy dotyczace wymiany informac;ji
miedzy beneficjentami a instytucjami zarzadzajacymi, certyfikujgcymi, audytowymi i posredniczacymi (Dz. Urz. UE L
286 z 30.09.2014, str. 1).

2. Wymogi IZ PO WER dotyczace ochrony danych osobowych uczestnikéw projektu wspoétfinansowanego z Europejskiego
Funduszu Spotecznego:

a.

Realizator jest zobowigzany odebra¢ od uczestnika przedsiewziecia oSwiadczenie, ktérego wzér stanowi zatgcznik do
umowy pomiedzy Realizatorem a uczestnikiem, jak okreslono w art. I.1 ust.8 pkt b umowy. Oswiadczenia przechowuje
FRSE w swojej siedzibie. Zmiana wzoru o$wiadczenia nie wymaga aneksowania umowy,

powierzone dane osobowe moga by¢ przetwarzane przez Realizatora wytgcznie w celu aplikowania o $rodki europejskie
i realizacji projektu, w szczegoélnos$ci potwierdzania kwalifikowalnosci wydatkéw, udzielania wsparcia uczestnikom
projektu, ewaluacji, monitoringu, kontroli, audytu, sprawozdawczos$ci oraz dziatan promocyjnych, w ramach PO WER
w zakresie okre$lonym w zatgczniku IV do umowy,

przy przetwarzaniu danych osobowych Realizator zobowigzuje sie do przestrzegania zasad wskazanych w niniejszym
artykule oraz w RODO,

Realizator nie decyduje o celach i srodkach przetwarzania powierzonych danych osobowych,

Realizator przed rozpoczeciem przetwarzania danych osobowych podejmie $rodki zabezpieczajace zbiory danych,
zgodne z rozporzgdzeniem RODO,
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f. Realizator przed rozpoczeciem przetwarzania danych osobowych przygotowuje dokumentacje opisujaca sposéb
przetwarzania danych osobowych oraz $rodki techniczne i organizacyjne zapewniajace ochrone przetwarzania danych
osobowych, w tym w szczegdlnosci polityke bezpieczenstwa oraz instrukcje zarzgdzania systemem informatycznym
stuzgcym do przetwarzania danych osobowych,

g. do przetwarzania danych osobowych moga by¢ dopuszczone jedynie osoby upowaznione przez Realizatora, posiadajace
imienne upowaznienie do przetwarzania danych osobowych,

h. FRSE umocowuje Realizatora do wydawania i odwotywania osobom, o ktérych mowa w ust.2 pkt g, imiennych
upowaznien do przetwarzania danych osobowych w zbiorze, o kiérym mowa w ust 2 pkt a. Upowaznienia przechowuje
Realizator w swojej siedzibie. Wzér upowaznienia do przetwarzania danych osobowych oraz wzér odwotania
upowaznienia do przetwarzania danych osobowych zostaty okreslone odpowiednio w zatgczniku IX do umowy. FRSE
dopuszcza stosowanie przez Realizatora innych wzoréw niz okreslone odpowiednio w zataczniku IX do umowy, o
ile zawieraja one wszystkie elementy wskazane we wzorach okre$lonych w tych zatgcznikach. Upowaznienia do
przetwarzania danych osobowych w zbiorze, o ktérym mowa w ust.2 pkt b, wydaje wytgcznie IZ PO WER,

i. Realizator zobowigzuje sie do przechowywania dokumentacji zwigzanej z realizacjg Przedsiewziecia przez okres dwoch
lat od 31 grudnia roku nastepujacego po ztozeniu do KE zestawienia wydatkéw, w ktérym ujeto ostateczne wydatki
dotyczace zakonczonego projektu. FRSE informuje Realizatora o dacie rozpoczecia okresu, o ktérym mowa w zdaniu
pierwszym. Okres, o ktéorym mowa w zdaniu pierwszym, zostaje przerwany w przypadku wszczecia postepowania
administracyjnego lub sadowego dotyczacego wydatkéw rozliczonych w projekcie albo na nalezycie uzasadniony
wniosek KE, o czym Realizator bedzie poinformowany pisemnie,

j. imienne upowaznienia, o ktérych mowa w ust.2 pkt h, sg wazne do dnia odwofania, nie dtuzej jednak niz do dnia,
o ktérym mowa w art. .13 ust.2. Upowaznienie wygasa z chwilg ustania stosunku prawnego tgczacego Realizatora
z osobg wskazang w ust.2 pkt g. Realizator winien posiada¢ przynajmniej jedna osobe legitymujaca sie imiennym
upowaznieniem do przetwarzania danych osobowych odpowiedzialna za nadzér nad zarchiwizowang dokumentacja do
dnia, o ktérym mowa w art. .13 ust.2,

k. Realizator prowadzi ewidencje os6b upowaznionych do przetwarzania danych osobowych w zwigzku z wykonywaniem
umowy,

I. FRSE zobowigzuje Realizatora do wykonywania wobec oséb, kitérych dane dotycza, obowigzkéw informacyjnych
wynikajacych z rozporzgdzenia RODO,

m. Realizator jest zobowigzany do podjecia wszelkich krokéw stuzacych zachowaniu poufnosci danych osobowych
przetwarzanych przez majace do nich dostep osoby upowaznione do przetwarzania danych osobowych,
n. Realizator bezzwtocznie, nie pdzniej niz w ciggu 48 godzin, informuje FRSE o:
i. wszelkich przypadkach naruszenia tajemnicy danych osobowych lub o ich niewtasciwym uzyciu;
ii. wszelkich czynnos$ciach z wiasnym udziatem w sprawach dotyczacych ochrony danych osobowych prowadzonych
w szczegolnosci przed Prezesem Urzedu Ochrony Danych Osobowych, urzedami panstwowymi, policja lub przed
sgdem;
ii. wynikach kontroli prowadzonych przez podmioty uprawnione w zakresie przetwarzania danych osobowych wraz z
informacja na temat zastosowania sie do wydanych zalecen, o ktérych mowa w ust.2 pkt s,

0. Realizator zobowigzuje sie do udzielenia FRSE, na kazde jej zadanie, informacji na temat przetwarzania danych
osobowych, o ktérych mowa w niniejszym artykule, a w szczeg6lnosci niezwtocznego przekazywania informacji o kazdym
przypadku naruszenia przez niego i osoby przez niego upowaznione do przetwarzania danych osobowych obowigzkéw
dotyczgcych ochrony danych osobowych,

p. Realizator umozliwi FRSE/IZ PO WER lub podmiotom przez nig upowaznionym, w miejscach, w ktérych sg przetwarzane
powierzone dane osobowe, dokonanie kontroli zgodnos$ci przetwarzania danych osobowych z rozporzgdzeniem
RODO oraz z umowa. Zawiadomienie o zamiarze przeprowadzenia kontroli powinno by¢ przekazane podmiotowi
kontrolowanemu, co najmniej 5 dni roboczych przed rozpoczeciem kontroli,

g. w przypadku powziecia przez 1Z PO WER wiadomosci o razacym naruszeniu przez Realizatora obowigzkéw
wynikajacych z rozporzadzenia RODO lub z umowy, Realizator umozliwi FRSE / IZ PO WER lub podmiotom przez
nie upowaznionym dokonanie niezapowiedzianej kontroli,

r. Kontrolerzy FRSE/IZ PO WER lub podmioty przez nie upowaznione majg w szczegélnosci prawo do:

i. wstepu w godzinach pracy Realizatora, za okazaniem imiennego upowaznienia, do pomieszczenia, w kiérym
jest zlokalizowany zbi6r powierzonych do przetwarzania danych osobowych oraz pomieszczenia, w kiérym sa
przetwarzane powierzone dane osobowe i przeprowadzenia niezbednych badan lub innych czynnosci kontrolnych
w celu oceny zgodnosci przetwarzania danych osobowych z rozporzadzeniem RODO oraz umowg;

ii. zadania ztozenia pisemnych lub ustnych wyjasnien przez osoby upowaznione do przetwarzania danych osobowych
w zakresie niezbednym do ustalenia stanu faktycznego;

ii. wgladu do wszelkich dokumentéw i wszelkich danych majacych bezposredni zwigzek z przedmiotem kontroli oraz
sporzgdzania ich kopii;

iv. przeprowadzania ogledzin urzadzen, no$nikow oraz systemu informatycznego stuzacego do przetwarzania danych
osobowych,

s. Realizator zobowigzuje sie zastosowac¢ zalecenia dotyczace poprawy jakosci zabezpieczenia danych osobowych oraz
sposobu ich przetwarzania sporzadzone w wyniku kontroli przeprowadzonych przez FRSE/IZ PO WER lub przez
podmioty przez nie upowaznione albo przez inne instytucje upowaznione do kontroli na podstawie odrgbnych przepisow.
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ARTYKUL 1.17 — OBOWIAZKI INFORMACYJNE

1. Realizator jest zobowigzany do wypetniania obowigzkow informacyjnych i promocyjnych zgodnie z przepisami
rozporzadzenia nr 1303/2013 i rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE) nr 821/2014 z dnia 28 lipca 2014 r.
ustanawiajgcego zasady stosowania rozporzgdzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1303/2013 w zakresie
szczego6towych uregulowan dotyczacych transferu wktadéw z programéw i zarzadzania nimi, przekazywania sprawozdan z
wdrazania instrumentow finansowych, charakterystyki technicznej dziatan informacyjnych i komunikacyjnych w odniesieniu
do operacji oraz systemu rejestracji i przechowywania danych (Dz. Urz. UE L 223 z 29.07.2014, str. 7).

2. Wszystkie dziatania informacyjne i promocyjne Realizatora oraz kazdy dokument, ktéry jest podawany do wiadomosci
publicznej lub jest wykorzystywany przez uczestnikbw Przedsiewziecia, w tym wszelkie zaswiadczenia o uczestnictwie
lub inne certyfikaty zawieraja informacje o otrzymaniu wsparcia z Unii Europejskiej, w tym Europejskiego Funduszu
Spotecznego oraz z Programu za pomoca:

a. znaku Funduszy Europejskich z nazwg Programu,
b. barw Rzeczypospolitej Polskiej,
c¢. znaku Unii Europejskiej z nazwa Europejski Fundusz Spoteczny.

FRSE udostepnia Realizatorowi obowigzujace znaki do oznaczania Przedsigwzigcia.

3. W okresie realizacji Przedsiewzigcia Realizator informuje opinie publiczng o pomocy otrzymanej z Unii Europejskiej w tym
Programu Operacyjnego Wiedza Edukacja Rozw6j 2014-2020 i Projektu m.in. przez:

a. umieszczenie przynajmniej jednego plakatu o minimalnym rozmiarze A3 z informacjami na temat Przedsiewziecia, w tym
z informacjami dotyczacymi wsparcia finansowego, w miejscu ogélnodostepnym i fatwo widocznym, takim jak np. wejscie
do budynku,

b. zamieszczenie na stronie internetowej Realizatora krotkiego opisu Przedsiewzigcia, proporcjonalnego do poziomu
pomocy, obejmujgcego jego cele i wyniki oraz podkreslajacego wsparcie finansowe ze strony Unii Europejskiej.

4. Na potrzeby informacji i promocji Projektu i Programu Operacyjnego Wiedza Edukacja Rozwdéj 2014-2020, Realizator
udostepnia FRSE i IZ PO WER wszystkie utwory informacyjno-promocyjne powstate w trakcie realizacji Przedsiewziecia, w
postaci m.in.: materiatéw zdjeciowych, materiatéw audio-wizualnych i prezentacji dotyczacych Przedsigwziecia oraz udziela
kazdej z nich nieodptatnie licencji niewytacznej, obejmujacej prawo do korzystania z nich bezterminowo na terytorium Unii
Europejskiej w zakresie nastepujacych pél eksploataciji:

a. w zakresie utrwalania i zwielokrotniania utworu — wytwarzanie okreslong technika egzemplarzy utworu, w tym technika
drukarska, reprograficzng, zapisu magnetycznego oraz technika cyfrows,

b. w zakresie obrotu oryginatem albo egzemplarzami, na ktérych utwér utrwalono — wprowadzanie do obrotu, uzyczenie lub
najem oryginatu albo egzemplarzy,

c. w zakresie rozpowszechniania utworu w sposéb inny niz okre$lony w ust.2 — publiczne wykonanie, wystawienie,
wys$wietlenie, odtworzenie oraz nadawanie i reemitowanie, a takze publiczne udostepnianie utworu w taki sposob, aby
kazdy mogt mie¢ do niego dostep w miejscu i w czasie przez siebie wybranym.

5. FRSE, jak réwniez IZ PO WER (kazdej z nich niezaleznie) przystuguje prawo zezwalania na wykonywanie zaleznych praw
autorskich w odniesieniu do utwordw, o ktérych mowa w ust.4.

ARTYKUL 1.18 - WYPOWIEDZENIE UMOWY

1. FRSE moze wypowiedzie¢ umowe bez zachowania okresu wypowiedzenia, co skutkuje natychmiastowym rozwigzaniem
stosunku umownego w przypadku, gdy:
a. Realizator wykorzystat przekazane $rodki na cel inny niz okre$lony w Przedsiewzieciu lub niezgodnie z umowa,

b. Realizator ztozy lub postuzy sie fatszywym o$wiadczeniem lub podrobionymi, przerobionymi lub stwierdzajgcymi
nieprawde dokumentami w celu uzyskania dofinansowania w ramach niniejszej umowy, w tym uznania za kwalifikowalne
wydatkéw ponoszonych w ramach Przedsiewziecia,

c. Realizator ze swojej winy nie rozpoczat realizacji Przedsiewzigcia w ciggu 2 miesiecy od ustalonej w formularzu
kontraktowym poczatkowej daty okresu realizacji Przedsiewziecia.
2. FRSE moze wypowiedzie¢ umowe z zachowaniem jednomiesiecznego okresu wypowiedzenia w przypadku, gdy:

a. Realizator op6znia sie w realizacji Przedsigwziecia w stosunku do harmonogramu okreslonego na etapie kontraktowania
o okres dtuzszy niz 3 miesigcy, albo gdy inne okoliczno$ci czynig zasadnym przypuszczenie, ze zakonczenie realizacji
zakresu rzeczowego Przedsigwziecia nie nastgpi w terminie wynikajgcym z tego harmonogramu,

b. Realizator odmoéwi poddania sie kontroli, o ktérej mowa w umowie,
c. Realizator w ustalonym przez FRSE terminie nie doprowadzi do usunigcia stwierdzonych nieprawidtowosci,
d. Realizator nie przedktada zgodnie z umowa dokumentéw, o ktérych mowa w umowie,
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10.

11.

12.

e. Realizator uchyla sie od wykonywania obowigzkéw, o ktérych mowa w umowie,
f. Realizator dokonat zmian prawno-organizacyjnych zagrazajacych realizacji niniejszej umowy.

. Umowa moze zosta¢ rozwigzana w drodze pisemnego porozumienia stron na wniosek kazdej ze stron w przypadku

wystgpienia okolicznosci, ktére uniemozliwiaja dalsze wykonywanie postanowiehn zawartych w umowie.

. W przypadku rozwigzania stosunku umownego na podstawie ust.1, Realizator jest zobowigzany do zwrotu catosci

otrzymanego dofinansowania.

. W przypadku rozwigzania stosunku umownego w trybie ust.2 albo ust.3 Realizator ma prawo do wykorzystania wytacznie

tej czesci otrzymanych transz dofinansowania, ktére odpowiadaja prawidtowo zrealizowanej czesci Przedsiewziecia, z
zastrzezeniem ust.6-8 ponize;.

. Za prawidtowo zrealizowana cze$¢ Przedsiewziecia nalezy uznac czes¢ Przedsiewziecia rozliczong zgodnie ze stawkami

jednostkowymi oraz regutg proporcjonalnosci, o ktérej mowa w Wytycznych w zakresie kwalifikowalnosci. Realizator jest
zobowigzany przedstawi¢ rozliczenie otrzymanych transz dofinansowania w formie raportu koncowego w terminie 60 dni
kalendarzowych od dnia rozwigzania stosunku umownego.

. W przypadku rozwigzania stosunku umownego w trybie ust.2 Realizator jest zobowigzany do zwrotu nierozliczonej czgsci

otrzymanych transz dofinansowania w terminie 30 dni kalendarzowych od dnia rozwigzania umowy, na rachunek bankowy
wskazany przez FRSE.

. W przypadku rozwigzania stosunku umownego w trybie ust.3 Realizator jest zobowigzany do zwrotu nierozliczonej czesci

otrzymanych transz dofinansowania bez odsetek w terminie 30 dni kalendarzowych od dnia rozwigzania umowy, na
rachunek bankowy wskazany przez FRSE.

. W przypadku niedokonania zwrotu srodkéw zgodnie z powyzszymi postanowieniami, stosuje sie odpowiednio postanowienia

umowy dotyczace nieprawidtowosci i zwrotu Srodkéw.

W przypadku rozwigzania stosunku umownego na podstawie ust.1, Realizator zobowigzuje sie usung¢ w sposob trwaty i
nieodwracalny wszelkie dane osobowe pozyskane w zwigzku z realizacja Przedsiewzigcia lub zwréci¢ je administratorowi w
rozumieniu RODO.

Rozwigzanie stosunku umownego nie obejmuje obowigzkéw Realizatora dotyczacych zachowania trwatosci
Przedsiewziecia lub rezultatow, przechowywania dokumentacji ochrony danych osobowych, obowigzkéw informacyjnych
czy dotyczacych praw autorskich, ktére jest on zobowigzany wykonywa¢ w dalszym ciggu.

Przepis ust.11 nie dotyczy sytuacji, gdy w zwigzku z rozwigzaniem stosunku umownego wszystkie wydatki poniesione w
ramach Przedsiewziecia sg uznane za niekwalifikowalne.

ARTYKUL 1.19 — POSTANOWIENIA KONCOWE

1.

Prawa i obowigzki oraz wierzytelnosci Realizatora wynikajace z umowy nie moga by¢ przenoszone na osoby trzecie, bez
pisemnej zgody FRSE.

. W sprawach nieuregulowanych umowg zastosowanie majg odpowiednie reguty i warunki wynikajace z Projektu PO WER

PMU, a takze odpowiednie przepisy prawa unijnego i prawa krajowego, w szczegdélnosci:

a. rozporzadzenia nr 1303/2013,
b. rozporzadzenia nr 1304/2013,

c. rozporzadzenia delegowanego Komisji (UE) nr 480/2014 z dnia 3 marca 2014 r. uzupetniajacego rozporzgdzenie
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1303/2013 ustanawiajacego wspdlne przepisy dotyczace Europejskiego
Funduszu Rozwoju Regionalnego, Europejskiego Funduszu Spotecznego, Funduszu Spojnosci, Europejskiego
Funduszu Rolnego na rzecz Rozwoju Obszaréw Wiejskich oraz Europejskiego Funduszu Morskiego i Rybackiego oraz
ustanawiajgcego przepisy ogoélne dotyczace Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego, Europejskiego Funduszu
Spotecznego, Funduszu Spéjnosci i Europejskiego Funduszu Morskiego i Rybackiego (Dz. Urz. UE L 138 z 13.05.2014,
str. 5,z p6zn. zm.),

d. ustawy z dnia 23 kwietnia 1964 r. - Kodeks cywilny (Dz. U. z 2018 r. poz. 1025, z pézn. zm.),
e. Ufp,

f. ustawy z dnia 11 lipca 2014 r. o zasadach realizacji programéw w zakresie polityki spéjnosci finansowanych w
perspektywie finansowej 2014—-2020,

g. ustawy Pzp,

h. rozporzadzenia Ministra Rozwoju i Finanséw z dnia 7 grudnia 2017 r. w sprawie zaliczek w ramach programéw
finansowanych z udziatem srodkéw europejskich (Dz. U. z 2017 r., poz. 2367).
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ARTYKUL 1.20 - OSWIADCZENIA REALIZATORA

1. Realizator o$wiadcza, ze nie podlega wykluczeniu na podstawie przepiséw powszechnie obowigzujacych z ubiegania sie o
srodki przeznaczone na realizacje Przedsiewziecia, w tym wykluczeniu na podstawie art. 207 ust.4 Ufp.

2. Realizator zapewnia, ze osoby dysponujace $rodkami dofinansowania Przedsiewziecia, tj. osoby upowaznione do
podejmowania wigzacych decyzji finansowych w imieniu Realizatora, nie sg prawomocnie skazane za przestepstwo
przeciwko mieniu, przeciwko obrotowi gospodarczemu, przeciwko dziatalnoéci instytucji panstwowych oraz samorzadu
terytorialnego, przeciwko wiarygodnosci dokumentéw lub za przestepstwo skarbowe.

ARTYKUL 1.21 — ROZSTRZYGANIE SPOROW

1. Spory zwigzane z realizacjg umowy strony beda staraty sie rozwigzac¢ polubownie.

2. W przypadku braku porozumienia w przeciggu 30 dni od dnia przekazania wezwania lub pisma wszczynajgcego spor, spor
bedzie podlegat rozstrzygnieciu przez sad powszechny wtasciwy dla siedziby FRSE, za wyjatkiem sporéw zwigzanych ze
zwrotem $rodkéw na podstawie przepiséw o finansach publicznych.

ARTYKUL 1.22 — ZMIANY W TRESCI UMOWY

Zmiany w tre$ci umowy wymagaja powiadomienia FRSE w formy pisemnej, FRSE zdecyduje czy dana zmiana wymaga formy
aneksu do umowy.

ARTYKUL 1.23 - POSTANOWIENIA KONCOWE

Umowa zostata sporzadzona w dwoch jednobrzmigcych egzemplarzach.

PODPISY

W imieniu Realizatora W imieniu FRSE

XXX ()

............................................................ Warszawa
Miejscowos¢ Data Miejscowosé Data
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